III Jornada de Terminologia y Traduccion Institucional
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Madrid, 29 de mayo de 2009

Representacion de la Comisién Europea en Espafa
Paseo de la Castellana 46

Programa

Acreditacion y entrega de documentacion

Apertura

JACQUES HUCHET

Director en funciones de la Representacion de la Comisién Europea en Espafia
JUAN JOSE MARTINEZ GUILLEN

Jefe del Departamento de Lengua Espafiola de la Direccion General de
Traducciéon de la Comision Europea

Ma JESUS FIGA LOPEZ-PALOP

Subsecretaria de Asuntos Exteriores y de Cooperacién, Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion

Objetivos y sentido de la Jornada

LuIs GONZALEZ

Direccién General de Traduccidon de la Comisidon Europea

Recursos lingiiisticos y terminoldgicos del Departamento de Lengua
Espainola

ALBERTO RIVAS

Direccién General de Traduccién de la Comision Europea

Gestion cualitativa de las memorias de traduccion en el Departamento de
Lengua Espaiola

JOSE LuIs VEGA

Direccién General de Traduccién de la Comision Europea

Café

RedIRIS: entorno de colaboracion para la red VALITERM
TOMAS DE MIGUEL
RedIRIS

La traduccion institucional en Espaia

ESTHER CORRAL Y RAMON GARRIDO

Oficina de Interpretacién de Lenguas del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacién



12.30 Mesa redonda: Redes para la traduccion institucional

Ponentes:  Luis PALACIOS, Sociedad Nuclear Espafiola
JUAN MIGUEL ORTEGA, Asociacion Profesional de Traductores e
Intérpretes Judiciales y Jurados
MAITE FERNANDEZ, Organizacion Mundial del Turismo
MARIA TERESA GALLEGO, ACE Traductores

Moderador: CESAR MonToLIU, Direccion General de Traduccion de la Comision
Europea

13.30 Debate
14.00 Almuerzo-aperitivo en la Representacion

16.00 EI proyecto TERMINESP: situacion actual
TERESA CABRE
Universidad Pompeu Fabra, Presidenta de AETER
FRANCISCO MUNOZ
Fundacién del Espafiol Urgente
GONZALO SOTORRIO
Asociacién Espafiola de Normalizacién y Certificacion (AENOR)

16.45 Mesa redonda: Necesidad y oportunidad de coordinar la terminologia
Ponentes:  AnTONIO CoOLINO, Consejo de Seguridad Nuclear
GoNzALO CLAROS, Asociacion Tremédica
HECTOR QUINONES, Asociacidén Espafiola de Traductores, Correctores
e Intérpretes (ASETRAD)
PAMELA FABER, Conferencia de Centros y Departamentos
Universitarios de Traduccién e Interpretacién (CCDUTI)
PEDRO Luis DiEz Asociacién de Centros de Traduccion (ACT)
Moderador: MIGUEL MARANON, Centro Virtual Cervantes (Instituto Cervantes)

18.15 Debate

18.45 Lectura de conclusiones y clausura
PoLLux HERNUNEZ, Direccién General de Traduccion de la Comisidon Europea
MARTA MUGICA, Representacion de la Comisidon Europea en Espafia
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